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Gefahren durch falsche Anwendung:

+ Blickin die Sonne ohne geeignete Filter kann zur Erblindung fihren!

«  Immer mit Sonnenschutzfilter an der Offnung (nicht am Okular)
arbeiten

+  Keine Kleinteile verschlucken lassen - Erstickungsgefahr fur Kinder

*  Flr Kinder unter 8 Jahren nicht ohne Aufsicht von Erwachsenen
geeignet

+  Verpackung nicht zum Verzehr geeignet

+  Brandgefahr - setzen Sie das Gerat - speziell die Linsen - keiner
direkten Sonneneinstrahlung aus! Durch die Lichtblndelung
kénnten Brande verursacht werden.

€l=2170\I§ Dangers caused by incorrect use:

+  Looking at the sun without suitable filters can cause blindness!

+ Always use a solar filter at the front opening (never at the
eyepiece!)

+  Never allow small parts to be swallowed - choking hazard for
children

*  Not suitable for children under 8 years without adult supervision

+ Packaging is not suitable for consumption

+  FIRE RISK! - Do not place the device, particularly the lenses, in
direct sunlight. The concentration of light could cause a fire.

§iz15 Dangers liés a une mauvaise utilisation :

* Regarder le soleil sans filtre solaire approprié peut entrainer la
cécité !

+  Toujours utiliser un filtre solaire a l'ouverture frontale (jamais a
l'oculaire !)

* Nelaissez pas les petites pieces a la portée des enfants - risque
d'étouffement

+ Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans sans la surveillance
d’'un adulte

+ Lemballage n'est pas destiné a é&tre consommé

+  RISQUE D'INCENDIE ! - Ne jamais orienter 'appareil - en
particuliers les lentilles - de maniére a capter directement les
rayons du soleil ! La focalisation de la lumiéere peut déclencher des
incendies.

\I¥/:13 Gevaar door verkeerd gebruik :

+  Kijken naar de zon zonder geschikte zonnefilter kan blindheid
veroorzaken!

*  Gebruik altijd een zonnefilter aan de voorkant (nooit bij het
oculair!)

+ Kleine onderdelen buiten bereik van kinderen houden -
verstikkingsgevaar

*  Niet geschikt voor kinderen onder de 8 jaar zonder toezicht van
een volwassene

+  Verpakking is niet bedoeld voor consumptie

+  BRANDGEVAAR! - Stel het toestel - met name de lenzen - niet aan
direct zonlicht bloot! Door de lichtbundeling kan brand ontstaan.

Pericoli dovuti a un uso improprio:

*  Guardare il sole senza un filtro solare adeguato puo causare cecita!

+  Utilizzare sempre un filtro solare sull'apertura frontale (mai
sull'oculare!)

+ Tenere le piccole parti fuori dalla portata dei bambini - pericolo di
soffocamento

* Non adatto a bambini di eta inferiore agli 8 anni senza la
supervisione di un adulto

+ Limballaggio non & adatto al consumo

*  BRANDGEVAAR! - Stel het toestel - met name de lenzen - niet aa

Peligros por un uso incorrecto:

*  Mirar al sol sin un filtro solar adecuado puede causar ceguera.

+  Utilice siempre un filtro solar en la apertura frontal (nunca en el
ocular).

* Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios -
peligro de asfixia.

* No apto para nifios menores de 8 afios sin la supervisién de un
adulto.

+ El embalaje no es apto para el consumo.

*  PERICOLO DIINCENDIO! - Non esporre I'apparecchio, in particolare
le lenti, ai raggi solari diretti. La compressione della luce puo
provocare un incendio.

Handling and Safety
Instructions

Telescopes, Binoculars and
Spotting Scopes

Perigos devido ao uso incor reto:

Olhar para o sol sem um filtro solar adequado pode causar
cegueira!

Use sempre um filtro solar na abertura frontal (nunca no ocular!)
Mantenha pecas pequenas fora do alcance das criancas - risco de
asfixia

N&o adequado para criangas menores de 8 anos sem a supervisdo
de um adulto

A embalagem néo é prépria para consumo

RISCO DE INCENDIO! - No sujeite o aparelho - sobretudo as lentes
- a radiacgdo solar diretal A compressdo da luz pode provocar um
incéndio.

Fara vid felaktig anvandning:

Att titta pa solen utan lampligt solfilter kan leda till blindhet!
Anvand alltid ett solfilter vid frontéppningen (aldrig vid okularet!)
Forvara sma delar utom rackhall for barn - kvavningsrisk

Ej lamplig for barn under 8 ar utan tillsyn av vuxen
Férpackningen ar inte avsedd att fortaras

BRANDFARA! - Utsatt inte produkten - sarskilt inte linsen - for
direkt solljus! Stralfokuseringen kan orsaka brander.

Vaaroja virheel lisesta kaytosta:

Auringon katsominen ilman sopivaa aurinkosuodatinta voi
aiheuttaa sokeutumisen!

Kayta aina aurinkosuodinta laitteen etuaukossa (ei okulaarissa!)
Pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta - tukehtumisvaara

Ei sovellu alle 8-vuotiaille ilman aikuisen valvontaa

Pakkauksia ei ole tarkoitettu syotavaksi

TULIPALON VAARA! - Al3 altista laitetta - erityisesti linsseja -
suoralle auringonsateilylle! Lupin kokoamat valonséteet voivat
sytyttaa tulipaloja!

Fare ved forkert an vendelse:

At se pa solen uden et passende solfilter kan medfare blindhed!
Brug altid et solfilter ved frontabningen (aldrig ved okularet!)
Hold sma dele uden for barns raekkevidde - kvaelningsfare

Ikke egnet til bgrn under 8 ar uden voksenopsyn

Emballagen er ikke beregnet til indtagelse

BRANDFARE! - Udsaet ikke apparatet - isaer linserne - for direkte
sollys! Grupperingen af lysets stréler kan forarsage brand.

Zagrozenia wynikajace z nieprawi diowego

uzytkowania:

Patrzenie na storice bez odpowiedniego filtra stonecznego moze
prowadzi¢ do utraty wzroku!

Zawsze uzywaj filtra stonecznego na przedniej soczewce (nigdy na
okularze!)

Trzymaj mate elementy poza zasiegiem dzieci - ryzyko zadtawienia
Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 8. roku zycia bez nadzoru osoby
dorostej

Opakowanie nie nadaje sie do spozycia

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU! - Nie naraza¢ urzadzenia - a w
szczegoélnosci soczewek - na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych! Skupienie promieni stonecznych moze spowodowac
pozar.

Nebezpeti pFi nespravném pouZiti:

Pohled do slunce bez vhodného slune¢niho filtru mudZze vést ke
slepoté!

Vzdy pouZzivejte slunecni filtr na ¢elnim otvoru (nikdy na okularu!)
Uchovavejte malé dily mimo dosah déti - nebezpeci uduseni
Neni vhodné pro déti do 8 let bez dohledu dospélé osoby

Obal neni uréen ke konzumaci

NEBEZPECT POZARU! - Nevystavuijte pfistroj, a to predevsim cocky,
Zzadnému primému slunecnimu zareni! Svazkovanim svételnych
paprskd by mohlo dojit k poZarim.


https://manuals.plus/m/784753d64647f18fd894c61699a8cebdef262bb4aa549676cc0d394eca9fce63

[® Pericole cauzate de utilizarea incorecta:

Privitul la soare fara un filtru solar adecvat poate duce la orbire!
Utilizati intotdeauna un filtru solar la deschiderea frontala
(niciodata la ocular!)

Tineti piesele mici departe de copii - pericol de sufocare

Nu este potrivit pentru copiii sub 8 ani fara supravegherea unui
adult

Ambalajul nu este destinat consumului

RISC DE INCENDIU ! - Nu asezati dispozitivul - mai ales lentilele
- in bataia directa a soarelui. Concentrarea luminii ar putea
provoca un incendiu.

Veszélyek a helytelen al kalmazashél:

A napba nézés megfelel6 napsz(iré nélkul vaksaghoz vezethet!
Mindig hasznaljon napsz(rét az elilsé nyilason (soha ne az
okularon!)

Tartsa a kis alkatrészeket gyermekekt6l tavol - fulladasveszély
8 év alatti gyermekek szamara csak felnétt felligyelete mellett
alkalmas A csomagolas nem eheté

TUZVESZELY! - Ne tegye ki a késziiléket - kiilldndsen a lencséket
- kozvetlen napfénynek! A fénynyaldbok altal tliz keletkezhet!

Nevarnosti zaradi napacne uporabe rabe:

Gledanje v sonce brez ustreznega son¢nega filtra lahko povzroci
slepoto!

Vedno uporabljajte son¢ni filter na sprednji odprtini (nikoli na
okularju!)

Majhni deli naj bodo izven dosega otrok - nevarnost zadusitve

Ni primerno za otroke, mlajSe od 8 let, brez nadzora odrasle osebe
Embalaza ni namenjena zauZitju

NEVARNOST POZARA - Naprave - Se posebej le€ - ne izpostavljajte
neposrednemu sevanju soncal Zaradi Zarka lahko pride do
poZarov.

Nebezpecenstvo pri nespravnom po uzivani:

Pohlad na sinko bez vhodného sine¢ného filtra méze spdsobit
slepotul!

Vzdy pouzivajte slnecny filter na prednom otvore (nikdy na
okulari!)

Malé casti uchovavajte mimo dosahu deti - nebezpecenstvo
udusenia

Nevhodné pre deti mladSie ako 8 rokov bez dozoru dospelej osoby
Obal nie je urceny na konzumaciu

NEBEZPECENSTVO POZIARU! - Nevystavuijte pristroj —
predovsetkym SoSovky - priamemu sIne¢nému Ziareniu! Vzniknuty
zvazok svetelnych li¢ov by mohol zapricinit poziare.

Opasnosti usled neprav ilne upotrebe:

Gledanje u sunce bez odgovarajuceg suncevog filtera moze
dovesti do slepoce!

Uvek koristite suncev filter na prednjem otvoru (nikada na
okularu!)

Drzite sitne delove van domasaja dece - opasnost od gusenja
Nije pogodno za decu mladu od 8 godina bez nadzora odraslih
AmbalaZza nije namenjena za konzumaciju

Opasnost od pozara - nemojte izlagati uredaj - posebno sociva
- direktnoj suncevoj svetlosti! Fokusiranje svetlosti moZe izazvati
pozar.

Opasnosti zbog nepravilne upo rabe:
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Gledanje u sunce bez odgovarajuceg suncevog filtra moze
uzrokovati sljepocul!

Uvijek koristite suncev filtar na prednjem otvoru (nikada na
okularu!)

Drzite sitne dijelove izvan dosega djece - opasnost od gusenja
Nije prikladno za djecu mladu od 8 godina bez nadzora odrasle
osobe

AmbalaZza nije namijenjena za konzumaciju

OPASNOST OD POZARA! - Ne izloZite uredaj - posebno lece -
neposrednom utjecaju sunceve svjetlosti! Snopovi svjetlosti mogu
prouzrokovati pozar.

Bresser UK Ltd.
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KivSuvol ané Aavlacpévn xpn on:

H mapatrjpnaon tou AALou xwpig KAatdAAnAo NALOKS @IATpo pTopel
va TipoKaAéoeL TUPAwonN!

XpnotpotoLeite mavta NALOKS QIATPO 0TO UTIPOOTLVE Avolyda
(Ttoté oTo MPoCoWHAAULO!)

Kpatrjote ta pkpd e§aptripata pakpLa amnd matdid - kivéuvog
aoutiag

Aev elval KATGANAO yLa TatSLd KAtw Twv 8 eTwv xwpig emiBAedn
EVAALKA

H ouokeuaoia Sev poopidetal yLa KatavaAwaon

KINAYNOZ MYPKATIAZ! - MnVv €KOETETE T CUOKEUT — ELSLKA TOUG
pakoUg - o€ dpean nAtakr aktivoBoAia! Mmopet va pokAnBet
(PWTLA aTIO T CUCCWPEUOH SECPWVY PWTAG.

Pavojai dél netinkamo nau dojimo:

Zitréjimas j saule be tinkamo saulés filtro gali sukelti akluma!
Visada naudokite saulés filtrg priekiniame atidaryme (niekada prie
okuliaro!)

Laikykite smulkias dalis vaikams nepasiekiamoje vietoje - pavojus
uzspringti

Netinka vaikams iki 8 mety be suaugusiojo prieZitros

Pakuoté netinkama vartoti

GAISRO PAVOJUS! - Prietaisg, ypac jo leSius, saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy! Dél Sviesos koncentracijos gali Kilti
gaisras.

Bistamiba nepareizas li etoSanas gadijuma:

SkatiSanas saulé bez atbilsto3a saules filtra var izraisit aklumu!
Vienmér izmantojiet saules filtru priek3&ja atveré (nekad pie okulara!)
Sargéjiet stkas detalas no bérniem - nosmak3anas risks

Nav piemérots bérniem Iidz 8 gadu vecumam bez pieauguso
uzraudzibas

Iepakojums nav paredzéts lietoSanai uztura

Ugunsgréka risks - nepaklaujiet ierici - Tpasi Iecas - tieSiem saules
stariem! Gaismas koncentréSanas var izraisit ugunsgréku.

[E3 oht vale kasu tuse korral:

Paikesesse vaatamine ilma sobiva paikesefiltrita vdib pdhjustada
pimedaks jaamise!

Kasutage alati paikesefiltrit esipoolsel avausel (mitte okulaaril!)
Hoidke vdikesed osad laste kdeulatusest eemal - ldambumisoht

Ei sobi alla 8-aastastele lastele ilma taiskasvanu jarelvalveta
Pakend ei ole mdeldud tarbimiseks

Tuleoht - drge jatke seadet - eriti Iaatseid - otsese paikesevalguse
katte! Koondunud valgus v8ib pdhjustada tulekahju.

OnacHOCTU NpW Henpaew/Ha yno Tpe6a:

Suite 3G, Eden House

[NesaHeTo KbM CNBHLETO 6€3 NOAXOASALL, CMbHUEB GUNTBP MOXe Aa
JoBege A0 ocnensBaHe!

BviHaru nsnonsearite CibHYEB GUATHP Ha NPeHUS OTBOP (HMKOra
Ha okynsapa!)

ApbXTe MankuTe 4acTu ganey oT AeLa — OMacHOCT OT 3ajyLuaBaHe
He e noAxoasLLo 3a AeLa Noj 8 rognHn 6e3 Hag3op OT Bb3pacTeH
OnakoBkaTa He e NpejHasHayeHa 3a KoHcyMaLms

OMACHOCT OT MOXAP! - Mnv €KBETETE Tr) CUOKEUT — ELSLKA TOUG
pakoUG - o€ Apeon nAtakr| aktwoBoAla! Mmopel va TipokAnBet pwtid
amd Tn CUCOWPEUCH SECHWV PWTOG.

Edenbridge, Kent TN8 6HF
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